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Besoin d’aide avec votre produit ? Enregistrez votre produit !
Need help with your product ? Register your product !
Brauchen Sie Hilfe mit lhrem Produkt? Registrieren Sie Ihr Produkt!
¢Es con tu producto? Registre su producto!
Hai bisogno di aiuto con il tuo Registra il tuo prodotto!
prodotto? Hulp nodig bij uw product?

Hulp nodig bij uw product?
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EZIlight®is an E.ZICOM® company brand / EZIlight® es una marca de la empresa E.ZICOM®
EZllight® ist eine Marke der Firma E.ZICOM® / EZIlight® & un marchio di E.ZICOM®.
EZIlight® is een handelsmerk van E.ZICOM®.
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Sécurité Générale

Lisez attentivement le manuel avant usage.
Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

Le fabricant décline toute ilité pour les ou blessures écutifs causés par le
non-respect des consignes de sécurité et d'une utilisation inappropriée de 'appareil.

Utilisez l'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas l'appareil 3 d'autres fins que celles
décrites dans le manuel.

D'importante interférences électromagnétiques ou des décharges électrostatiques peuvent provoquer un
dysfonctionnement ou une perte de données.

Si l'appareil ne i pas , éteig) le puis rallumez -le ou débranchez le cable USB.
N'utilisez pas |'appareil si une puece est ée ou dé
Si l'appareil est éou remplacez-le i

Ne pas stocker 'appareil en extérieur. Rentrez le une fois son utilisation terminée.

L'appareil est congu exclusivement pour un usage domestique.

N'utilisez pas l'appareil 2 des fins commerciales.

Ne couvrez pas I'appareil.

Placez 'appareil sur une surface stable et plane.

Maintenez l'appareil & I'écart des objets inflammables.

Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies allumées, sur ou a proximité de I'appareil.
Les jeunes enfants ne doivent pas utiliser I'appareil sans la surveillance d'un adulte.

Sécurité Electrique

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit &tre ouvert uniquement par un technicien qualifié si
une réparation s'impose.

Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.

N'utilisez pas |'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueux.

Si le cordon d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueux, il doit &tre remplacé par le
fabricant ou par un réparateur agréé.

Avant toute sation, vérifiez que la tension du secteur correspond a celle indiquée sur la plaque
signalétique de 'appareil.

N'immergez pas l'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche secteur dans l'eau ou d'autres liquides.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance si la fiche secteur est branchée.

N'utilisez aucune rallonge.

Débranchez I'appareil lors d'orages ou lorsque vous ne l'utilisez pas pendant une longue période.

Garder une distance minimale autour de l'appareil pour une aération suffisante.

La batterie ne doit jamais tre exposée 3 une source de chaleur excessive, par exemple la lumiéres du soleil
ouun feu.

Nettoyage et Entretien

Avertissement !

Avant le nettoyage ou l'entretien, arrétez toujours 'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise murale et
attendez que I'appareil refroidisse.

N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

Ne nettoyez pas l'intérieur de 'appareil.

Ne tentez pas de réparer l'appareil. Si l'appareil fonctionne mal, remplacez-le par un neuf.

Ne plongez pas l'appareil dans l'eau ou autres liquides.

Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un chiffon doux et humide. Séchez soigneusement l'appareil avec un
chiffon propre et sec.
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INDUCTION DISTANCE 10 CM

1 « Bouton marche/arrét

2 + Port de chargement USB-C
3 « Voyant de charge

4+ Capteur de main

5 « Corps aluminium

6 + Source lumineuse

Installation

Essuyez les surfaces

Attention :

lez la réglette dans un lieu dont lo tempé

Utilisation

+ Appuyez sur le bouton marche/arrét, la réglette est
allumée.

+ Appuyez une seconde fois, la réglette clignote 3 fois et le
capteur est activé.

Passez la main devant le capteur & moins de 10 cm pour
allumer la réglette.
Re-passez la main pour léteindre.

+ Appuyez une troisiéme fois sur le bouton marche/arrét pour
éteindre la réglette.

Régler Vintensité de la lumiére

« Mettez la réglette en mode capteur de main

« Maintenez la main devant le capteur jusqu’a lintensité
désirée.

« Pour revenir a l'intensité de départ, maintenez a nouveau la
main devant le capteur.

Retirez la doublure de
I'adhésif sur le support

ure est comprise entre

Positionner et
appuyer 10 secondes

° et +40C° max. Mettre a l'abri des rayon du soleil.

Sélectionner la température :

Appuyez sur le bouton marche/arrét pendant
3 secondes pour changer la température de
couleur.

Vous pouvez sélectionner jusqu’a 3
températures de couleurs :

« Chaud
« Neutre
« Froid

Lors du chargement le voyant est rouge. Il
passe au vert lorsque la charge est compléte.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Sticky LED Hand 25/28 [ 35/3B [ 45/4B.
Batterie DC 3,7V 800 mAh 1100 mAh 1500 mAh
Nombre de lampes LED 64 leds 94 leds 128 leds
Lumens 80Lm 120Lm 160 Lm

Température de

couleur Chaud (3000k) / Neutre (4500k) / Froid (6500k)

6/8 heures
Dimensions 2004110mm | 300x41x10mm | 400x41x10 mm

les ordures ménageres. Vous devez le déposer dans un centre de recyclage des &
déchets électriques et électroniques.
La mise au rebut doit étre effectuée conformément a la réglementation locale en
EEmm matiére de déchets. Pour obtenir des compléments d’information sur le traitement,
la récupération et le recyclage de cet appareil, veuillez contacter votre municipalité,
le service local d’élimination des ordures ménageéres ou le revendeur de 'appareil.

Le symbole figurant sur cet appareil indique qu’il ne peut pas &tre mis au rebut avec 6

AN

DE GARANTIE
SUPPLEMENTAIRE

OFFERT*

* Garantie légale de 2 ans + 1 an offert sous réserve d'enregistrement sur le site
*Legal warranty of 2 years + 1 year offered subject to registration on the seller's website
* Rechtliche Garantie von 2 Jahren + 1 Jahr angeboten, vorbehaltlich der Registrierung auf der Website des Verkaufers
* Garantia juridica de 2 afios + 1 afio ofrecido sujeto a inscripcién en el sitio web del vendedor
* Garanzia legale di 2 anni + 1 anno offerto soggetto a registrazione sul sito del venditore
* Wettelijke garantie van 2 jaar + 1 jaar aangeboden onder voorbehoud van registratie op de website van de verkoper

Pour télécharger ce manuel en multilingue, rendez-vous sur notre site internet : www.ezilight.com
To download this manual in multilingual, please visit our website: www.ezilight.com
Um dieses Handbuch in iger Sprache besuchen Sie bitte unsere Website:
www.ezilight.com
Para descargar este manual en multilingiie, visite nuestro sitio web: www.ezilight.com
Per scaricare questo manuale in multilingue, si prega di visitare il nostro sito: wwiw.ezilight.com
Om deze handleiding te downloaden in meertalig, bezoek onze website: www.ezilight.com
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